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V. BimoMocTi npo guceprariio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHYHHUX PYOpPHK: 16.21.49

Tema gucepranii:
1. IlapeMii Ha O3HAYEHHS PUC XapaKTepy JIOJUHYU B YKPAiHCHKIN MOBI.

2. Paremias that denote man's features of character in the Ukrainian language.

Pedepar:

1. O6'exT - yKpaiHChKi IPUCIIiB'S HA O3HAYEHHS PUC XapaKTepy JIIOAUHU. MeTa - BUSIBUTHA MOBHI 32C00M BUPAKEHHS
yKpaiHChKOI MEHTAJIbHOCTI Ta BU3HAYUTU OCOOJIMBOCTI lepefadi PUC XapaKTepy JIOJAUHU Ha CTPYKTYPHOMY Ta
CEMaHTUYHOMY PiBHSIX NPUCJIiB'iB. MeTOAM - ONUCOBUI, IPUIOMU KOMIIOHEHTHOTO, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOIO Ta
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHasli3y. Y poOOTi BUBHAUEHO MOBHUMU CTATyC i cienudiky napemiii, yTOY4HEHO KOHLIEMIIiI0
JIIHTBICTUYHOI CYTHOCTI U ineHTUdiKaLii prciB'sa K 0gHOTO i3 pi3HOBUIIB apemiil. BuokpemsieHo MpuUcCIIiB's, 1o
PEIpe3eHTyIOTh PUCU XapaKTepy 1 BioOpaskalTh OCOOINBOCTI MEHTaNIbHOCTI yKpaiHLiB. CxapakTepu30BaHO
CHACTEMY MOBHUX 33C00iB BUP@KE€HHS MEHTAJIbHOCTI Ha JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY piBHi. OCO6IMBY yBary NpumiijieHo
KJII0YOBMM KOHLIEINITaM YKPaiHCbKOI MOBHOI KAPTUHU CBITY. 3'5COBAHO TUIIOBI 11 OKPEMi pUCH XapaKTepy yKpaiHLs,

BUJIiJIEHO PUCU XapaKTepy 3 [IO3UTUBHOIO i HEraTUBHOIO OIiHKO0. 3M1ifICHEHO CIIPOOY KOMILJIEKCHOT'O OCIIiI>KeHHS



JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI CTPYKTYPU KOHLEMNTIB ">KiHKa" i1 "4OJIOBIK" Ta BUSABJIEHHA F€HI,EPHO 3YMOBJIEHUX PUC
xapakTtepy. PO3KpPUTO COLiabHO-KYJIbTYPHY 3HAUYLIiCTh OHOMACiOJIOTiYHO] JIEKCUKH Y BUPAKEHHI MEHTaIbHOCTI
YKpaiHChKOTO HapOJy. 3allpOIIOHOBAHO CEMAHTUKO-CHHTAKCUYHI MOJIE, 32 SIKUMU [100y10BaHi IPUCIIIB's Ha

O3HAYEHHS pHC XapakTepy moguHu. Cdepa - HaBYaIbHUIA NIPOLIEC.

2. The object - Ukrainians' proverbs denoting man's features of character. The aim - to reveal language means for
the expression of Ukrainians' mentality and to determine peculiarities of rendering of man's features of character
on the structural and semantic levels of proverbs. Methods - descriptive, modes of component, structural-
semantic and contextual analysis. The linguistic status and specific features of paremias have been indicated, the
linguistic essence and the identification of a proverb as one of the varieties of paremias have been made more
precise in the studies. The proverbs which denote man's features of character and reflect peculiarities of the
Ukrainians' mentality have been picked out. The system of language means for the expression of mentality on
lexical-semantic level has been characterized. Special attention has been paid to the key concepts of the Ukrainian
language picture of the world. The Ukrainians' typical and isolated features of character have been presented,
features of character with positive and negative kinds of evaluation have been revealed. The attempt has been
made to investigate completely the lexical-semantic structure of the concepts "a woman" and "a man" and to bring
out features of character which are conditioned by the gender. The social-cultural significance of the proper
names for the expression of the Ukrainians' mentality has been revealed. The semantic-syntactic patterns of the
construction of proverbs denoting man's features of character are proposed. The sphere - the educational process.
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